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NAGRA GLIMTAR UR DEN ESTLANDSSVENSKA
FOLKSKOLANS KULTURKAMP STRAX EFTER
SEKELSKIFTET.

Ingen kommer ifran minnesbilderna och intryc-
ken fran barndoms- och uppvixtaren. (Elmar Ny-
man). Livligast upplever jag min folkskoletid. Det
var en dramatisk tid. Sjalva inskrivningen i folk-
skolan var kénsloladdad. Kyrkoherden, en stor,
imponerande och méaktig man, ledde sjalv intri-
desforhoret. Han talade hogsvenska, som vi knap-
past forstod. Att stava och att lagga ihop larde mig
min mor, medan hon satt vid spinnrocken och
spann garn till bade skjort-, kostym- och lakans-
vav. Att kunna lisa var emellertid inte nog.
Kyrkoherden fordrade, att barnen, som var i 10-
arsaldern, skulle kunna Fader var, budorden och
stycken ur Bibliska beréttelser utantill. Min mor

Svenska Odlingens Vénner

halsar Er valkommen till

HOSTSAMKVAM

lordagen den 19 november kl. 19.00
i Margaretaskolans festvaning

Adolf Fredriks Kyrkogata 10, Stockholm

Anders Aspelin talar om den gamla

hembygden
Lars Lindstrom visar fargbilder fran en
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Pianosolo — Kaffe |

STYRELSEN
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hade lart mig de tre forsta huvudstyckena ur Mar-
tin Luthers lilla katekes jamte nagra bibliska be-
riattelser. Kyrkoherden forhorde mig pa tredje
trosartikeln och Jesus valsignar barnen. Jag kla-
rade mig. Hur manga gjorde det? Jag har ofta
undrat vem av oss inblandade det var mest synd
om, smattingarna som skulle borja skolan med att
rabbla upp dessa for barnen sa obegripliga saker
ur katekesen, eller var det kanske mest synd om
kyrkoherden, som hade till uppgift att verkstilla
denna oménskliga procedur. Var det ens foreskri-
vet av skolmyndigheterna? Forhoret gick ju inte
endast ut 6ver sméattingarna. Det gillde minst lika
mycket modrarna, som bar ansvaret for barnens
prestation under forhoret. Det var fa som lycka-
des, men inskrivna blev alla i vilket fall som helst.
Dramats ouvertyr var spelad och ridan gick upp.

Skoldagen varade i sju timmar inklusive en
timmes middagsrast. Ett svart och bangstyrigt
dmne var ryska spraket. For de elever som inte
kunde paridkna hjalp hemifran var #mnet rena
tortyren. Utan att riktigt kunna ldsa svenska fick
man omedelbart sitta igang med laxor i ryska.
Bokstdaverna sag hogst underliga ut och uttalet
krangligt. Tarar och ater tarar rann i strida strom-
mar over sma bleka barnakinder och blandade sig
med de krabbliknande tecknen i boken. Oversitt-
ningsovningarna av ryska till svenska kunde
ibland bjuda pa drapliga poinger. En flicka i en
hogre klass skulle oversidtta ordet: tsaritsa. Tsa-
ritsa — kraka, sade jantan. Liraren hajade till.
Det dar kunde sta dig dyrt, menade han. Tsaritsa
betyder namligen drottning. Hela undervisningen
skulle skotas pa ryska, utom kristendomskunskap.
Man Idste utantill bibliska beridttelser jamte
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Luthers lilla katekes. En timmes modersmalsun-
dervisning forekom ocksa dagligen som bestod i
lasning och avskrivning. I laseboken, Rodhes
ABC-bok, forekommande dikter lastes utantill.
Liroboken i matematik var pa ryska. Barnen
maste ldra sig den ryska terminologin. Nar inspek-
toren, som inte talade annat #n ryska, overtog for-
horet maste barnen bade forsta fragan och avge ett
nojaktigt svar. Det gillde att radda lararens heder
ocksa. Han hade ju for det mesta forklarat upp-
giften pa svenska i stdllet for pa ryska. Svarade
man nagorlunda begripligt, fick man en klapp pa
huvudet, en vinlig gest av hoga vederborande.
Efter forhoret fick vi sjunga. Den obligatoriska
sdngen var hymnen: ”Boschje tsarja hrani” (Gud
bevare tsaren). Men vi kunde dven en och annan
rysk folkvisa. Sangundervisningen bestod ju i in-
ovandet av ryska singer med en och annan svensk
psalm som pabrod. Inte begrep man just mycket
av innehallet i sangerna. Inte ens den svenska
psalmen med sin hogforndma poesi gav nagon ut-
delning. Var arma dialekt rackte inte till for er-
naende av inre beroring. All profan sang i skolan
var bannlyst. Svenska predikanter hédlsade ofta pa
i svenskbygden och den ena vickelsen avloste den
andra. Folk var som hypnotiserade. Lirarna val-
des pa stimman som @ven bestamde hans 16n. Han
maste ratta sig efter den allmanna opinionen.
Sjung girna ryska sanger som gubbarna inte for-
stod men akta sig for att lira ut nagon svensk
folkvisa. Detta var synd och ledde till fortappelse.

I seklets borjan hade folkskolldrare Joel Ny-
man bevistat folkhogskole- och andra kurser i
Sverige. Han blev ldarare i Hobring och brann av
iver att fa gora nagot for sina forsoffade lands-
min. Men hur? Sa gott som all foreningsverk-
samhet var forbjuden. Hur skulle man fa over
svensk litteratur? Under sin vistelse i Sverige
hade Joel Nyman kommit i beréring med den
svenska blabandistrorelsen. Nykterhetsforeningen
tilldts aven i Ryssland. Joel Nyman, som sjilv var
absolutist slog till. Han samlade négra intressera-
de ungdomar, forsag dem med blaa band och sa-
ken var klar. Joel Nyman var ingen vian av det
starka olet, som bryggdes i gardarna, ofta med
skrin och slagsmal som foljd. En hogst olamplig
grogrund for estlandssvensk ungdom. De som
gick med i den nybildade nykterhetsforeningen
fick avge lofte att vara nyktra och olet som even-
tuellt bryggdes i vederborandes hem fick inte
verka berusande. Mark vil att hembryggda olet
var en nationaldryck. Man bjod alltid sina gaster
pa ol. Seden med kaffe och dopp var okind. Allt-
sa gick det inte helt att forbjuda olet, men dess
styrka, alkoholhalten, kunde regleras. Rorelsens
motstandare gjorde sig lustiga over det lilla bla
bandet pa kavajuppslaget. Det bildade en magisk
linje som ett 61- eller snapsglas inte fick passera.
Dess barare var feg, menade man. Tack vare fore-
ningen kunde atminstone svensk nykterhetslitte-
ratur rekvireras fran Sverige. Ett och annat skon-
litterdrt verk slank vél ocksd négon gang igenom
den ryska censuren.

MOTEN FOR ESTLANDSSVENSKARNA

anordnas i
Immanuelskyrkan, Tulegatan 3, Stockholm

Lordagen den 12 movember kl. 18.00.

Samkvim med kaffe |

Lars Lindstrom visar bilder frin Bibelns |
linder och berittar 1

Sondagen den 13 movember kl. 15.00

Predikan av pastor A. Johanson

i

i

som ocksa dr narvarande pa lordagskvillen “
Johan Hammerman ;

|

J. N. ledde dven en blandad kor som samlades
till sdngovningar i skolan. Men for att fa bort
alla ungdomar i byn fran o6lstdnkan och bygatan
organiserade han en ungdomsforening, Kamrat-
ringen. Naturligtvis under Blabandsforeningens
h&dgn. Man ordnade samkvim i skolan, sjong sven-
ska sanger och lekte svenska sanglekar, som han
lart sig under sin sverigevistelse. Genom mina
syskon horde jag om dessa utomordentligt roliga
tillstallningar.

Min ldarare bar ocksd bldbandsmirket och var
verksam i foreningen. Skolans lilla bibliotek inne-
holl till en borjan endast rysksprakig barnlittera-
tur. Vi var ju ryssar! En gudabenadad dag med-
delade ldraren, att vi nu hade tillgdng till svenska
sagobocker. Vilken angeniam Overraskning! Trots
lang skoldag, lang skolvig och langa utantillixor
lanade jag hem svenska sagobdcker, Vi hade inte
laxfria son- och helgdagar. Tvirtom fick vi da tva
ganger sa langa laxor. Men #nnu storre 6verrask-
ningar skulle vederfaras oss. En dag hade liraren
med sig i klassen sma bruna hiften. ”Detta &r
svenska sangbocker. Ni kan kopa dem for nio
kopek per styck”, c:a 18 ore. Sangboken hette
200 valda sanger. For min del vickte denna oan-
senliga bok en enorm entusiasm. Hemma accepte-
rades den ocks& men i ndgra hem bannlystes den.
En malsman blev till den grad upptind av helig
vrede, att han ryckte den lilla boken ur sonens
hand och begravde den i dryckestunnan som stod
narmast till. Boken upplostes vil s& smaningom i
den jasande brygden. Kan man tinka sig ett mera
drastiskt sdtt att tilldgna sig den ogudaktiga sven-
ska sangen? Utan egen forskyllan genomsyrades
hela den renldriga familjen. Enligt min mening
inneholl boken otroligt vackra sanger. Texterna
var latta att forstda och s& gripbart enkla. Se va-
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gorna strala i morgonens glans. De vagga var
jolle i ljuvlig dans. Vem av oss ungar hade inte
nagon gang i en jolle vaggats i ljuvelig dans?
Hirlig dr kvillen, Ut en suck sig smyger, Mor-
gon mellan fjillen, Storm och béljor tystna re’n,
Ack, nu #r det vinter, Du mérka gran, Sondags-
morgon o. s, v. o. s. v. Den lilla gladjekillan blev
min kiraste klenod. Jag hade den med i fickan,
nir jag vallade korna och hiasten. Ofta var den
mitt enda sillskap, nir jag strosade i skogen eller
utmed stranden. En gang nere vid havet passe-
rade en rysk patrullbat strax utanfor grynnorna.
Kvickt kom min lilla bok fram och jag sjong en
rungande svensk sang, vilken minns jag inte, som
protest mot onodigt harda forordningar. Aven se-
dan jag slutat skolan, gjorde den lilla boken mig
sillskap. Nar jag ar 1916 mobiliserades och skic-
kades inat Ryssland foljde den med. Varen 1917
kommenderades filtbatteriet som jag tjanstgjorde
i till Riga-fronten. Med i faltutrustningen var min
enda svensktalande vin: 200 valda sanger till trost
och uppbyggelse.

Annu en liten oansenlig bok fortjanar ett om-
namnande. Det ar Sjogrens Raittskrivnings- och
satsldra. Den kom ungefiar samtidigt med sang-
boken. Réttskrivningslaran revolutionerade hela
modermalsundervisningen. I stidllet for trottande
avskrivning fick vi lara oss att tillimpa ratt-
skrivningsregler. Det var en stimulerande syssel-
sattning. Den lilla boken var seglivad. Jag tror
att den i manga skolor praktiserades #nda till
uppbrottet 1945,

Kare ldsare! Tro nu inte att inforandet av
svenska larobocker var riskfritt. Dessutom kunde
Joel Nyman i handling inte lata bli att opponera
sig mot Rysslands forryskningspolitik. Han sam-
mankallade de mest tongivande bonderna i kom-
munen, skrev en petition till inspektoren om att fa
undervisa pa svenska i alla @&mnen utom i ryska.
Resultatet lar inte ha latit vanta pa sig. Rykten
om arrestering av petitionens tillskyndare borja-
de cirkulera. En natt anlinde hans mamma med
hastskjuts, overtalade sin stridslystne telning att
folja med till Hapsals jarnvigsstation, Ioste biljett
till S:t Petersburg (Leningrad) varifran han via
Finland skulle resa till Sverige. Han ldr i alla fall
ha stannat kvar nagra dagar hos en bekant i S:t
Petersburg. Dar naddes han per telefon av lektor
Hans Pohl, som kunde meddela honom att faran
for denna gang var over, och att han kunde ater-
vanda till sin skola. Av baron Gustaf von Taube,
som &dven bidrog med en viss summa till ldrar-
lonen, fick han en anmaning att ta det forsikti-
gare. ”Vi tyskar vill ocksd ha autonomi, men vi
far inte ga fram sa dar burdust. Tag det litet for-
siktigare i fortsdttningen”. Nar Joel Nyman sokte
larartjinsten i Hobring hade samme baron Taube
sagt angdende honom och hans far, kantor Johan
Nyman: “Jag vill inte garna ha med de hir sma-
vaxta nymannen att gora. De ar sa besvarliga”.
Tack, for att de var besvarliga!

—n —g.

EN RESA TILL REVAL

Den 26 juni 1966 for jag i sillskap med 14
andra svenskar med finska baten Ilmatar fran
Skeppsbron i Stockholm. I borjan hade vi sol-
sken, senare en askskur, si solsken igen. Natten
och morgonen var det gratt och disigt. Vi kom till
Helsingfors kl. 9; kl. 10 for vi fran Helsingfors
med ryska baten Vanemuine. D4 var det solsken
och vackert vider. Klockan 13 syntes Reval med
Olaikyrkotornet, Domberget med Lange Herman
och Domkyrkan samt fabriksskorstenarna i
Kopple. Det kidndes underligt, nir jag sig en
skymt av vart forna Reval, som vi varit tvungna
att lamna.

Klockan 16 rysk tid lade baten till vid kajen.
Sa genom tullen. Dess min var mycket hyggliga,
sa vi blev fort firdiga., S& med buss till hotellet
Palace, som ligger vid Véiduviljak 3 (Segerplat-
sen 3). Nédr vi hade fatt vara dubbelrum pa 4:de
vaningen, sa fick vi mat. Maten var bra och bad-
den likasa. Efter maten fick den som sa onskade
ga ut pa egen hand. Jag akte taxi i 12 min., som
kostade 50 kopek (2:87 sv. kr). Men att aka spar-
vagn genom hela stan kostar 3 kop., och aka buss
kostar 5 kopek genom hela stan.

Nésta dag var jag till tvad bekanta. Varje mor-
gon kl. 9 pa hotellet hade vi frukost, kl. 14 lunch,
20 middag. Maten var god pa hotellet och perso-
nalen var vénlig. Jag tackade servitoren for god
mat. Han sade: ”"Vi kan ej sitta fram dalig mat
at utldnningarna”. Vid livsmedelsaffirerna stod
folk i langa koer. Jag stod pa gatan mittemot och
sag da de kom ut med sina matvaror i nitkasse.
Det fanns inget papper om matvarorna. Dar var
gammal potatis — farsk fanns ej nagonstans —
brod, halvt kalhuvud, en mjolkflaska, ibland en
halv surlimpa. Vetebrod kunde folket inte kopa.
Men pa hotellet fick vi olika sorters brod. Men
stadsborna skulle den 1 maj, den 21 juni, den dag
da roda fanan hissades pa Lange Herman, och
den 8 oktober fa kopa 2 kg vetemjdl per person.
Men anda verkade de glada och nojda.

P4 gatorna var det mycket rent. Kvinnor med
kvast, skyffel och hink holl dem rena. Inga fylle-
rister kunde jag se. En dag var vi i grupp till
Rosalka-blomsterutstdllningen. Dar var det myc-
ket fint och rent. Samma dag till Pirita badplats,
dir vi fick bada. Det var en mycket fin badplats
med tusentals badare. Katrinendahls slott och
Peter I:s sommarhus dr bada museum. Utan- och
innanfor snyggt. Rosalka-statyn ar kvar, med
mycket blommor runtomkring. F.d. stora torget
ar fullplanterat med trad, buskar och blommor.
Vackert att se pa, vemodigt att tinka pa.

Onsdagen den 29 juni var jag ute pa egen hand
igen. Nar jag gick Laitdnav (Bredgatan) och kom
fram till Olaikyrkan, var den oppen och jag gick
in. Da var det jordfastning. Locket pa kistan var

Forts. sid. 10
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Samling vid minnes-
stenen utanfor bone-
huset i Karrsldatt som-
maren 1919.

En mid-
sommar-

afton

Med tacksamhet och vordnad skola vi minnas
midsommaraftonen 1966, da vi ater hade gladjen
att f& samlas i det gastfria Osterblomska hemmet
i Spanga.

I manga ar ha de uppoffrande systrarna Os-
terblom inbjudit ormsévannerna att fira midsom-
marafton hos dem, och i ar d& det var ett trefal-
digt jubileumsar, var det sirskilt hogtidligt. Det
var 15-arsjubileum sedan de borjade visa filmer
fran Ormso och 30-arsjubileum av det hogtidliga
avtickandet av minnesvarden av var hogt var-
derade missionar och lirare L. J. Osterblom pa
Ormso prastgard. (P4 minnesstenen star det:
Rest till Missionar L. J. Osterbloms minne. And-
lig och kulturell banbrytare pd Worms6 aren
1873—1887. Ordsp.-b. 9. 10.) Vidare var det 80-
arsjubileum sedan Osterblom landsforvisades och
fick lamna Ormsd. — Det var dven tal om att
det skulle bli sista midsommaraftonen som vi var
inbjudna, men det ska vi vil inte tro.

Det var en stralande vacker midsommarafton
och alla de 100-tal gister, som samlades och
togs emot av froknarna Osterblom, var glada och
stralade ikapp med midsommarsolen. Sedan ta-
gade vi till missionssalen, dar froken Anna hal-
sade alla hjartligt vilkomna och vi fick sla oss
ner vid de dukade kaffeborden och njuta av allt
det goda. Pastor Vesterberg talade och framforde
gasternas tack till froknarna Osterblom for allt
det arbete, som de hade nedlagt for var trevnad.

Efter kaffet blev det utflykt till makarnas Os-
terbloms gravplats. Pa gravvarden star det skri-
WEL:

Till minne av L. J. Osterbloms och hans makas
missionsgarning pa Ormso, Estland, under aren
1873—1886.

Tacksamma vinner fran Osterled

Vid graven var en stilla andaktsstund med vitt-
nesbord och sang. Pastor Vesterberg ldste Hebr.

13:7: Tanken pa Edra ldrare, som hava talat Guds
ord till Eder, sen huru de slutade sin levnad, och
efterfoljen deras tro.

Efter minnesstunden vid graven samlades vi i
missionskyrkan, som &dr alldeles nira intill Oster-
bloms-hemmet och dir pastor Birger Vesterberg
ar forestandare. Dar fick vi se filmer fran Ormss,
fick se tillbaka i minnenas virld, se vara kira
barndomshem, som vi fatt limna — och manga av
vara niara och kira, som inte finns ibland oss
langre. Dar var bilder av boneplatsen dir Oster-
blom predikade och hans vackra minnesvard pa
Ormso prastgard, vars 30-arsjubileum vi nu fira-
de. Dar stod kyrkan och minnesstenen Gver de
fallna frihetskdmparna i 1:a virldskriget och dar
var bilder av minnesstenen vid Kirrsldtt bone-
hus, dar Osterblom sjilv dr med da han vid 82
ars alder besokte vinnerna pa Ormso.

Vi satt gripna, sag och lyssnade hur viltaligt
froken Anna berittade och levandegjorde allt for
0ss,

Hogtidsdagen avslutades med att pastor Vester-
berg och Johan Hammerman framforde gisternas
varma tack till de uppoffrande systrarna Oster-
blom.

Sadana hogtidsdagar ar milstolpar pa var jorde-
vandring och skola sent eller aldrig glommas.

Katarina Hammerman

PASTOR ARTHUR JOHANSON

har flyttat till Skara, dar hans adress &ar
Kaplansg. 3. Den som onskar, kan gratis fa
nagon eller nagra av hans skrifter:
ESTLANDSKA AR

DET TREDJE BREVET

VAR GEMENSAMMA TRO
VANNER EMELLAN

ATT VARA EN LARJUNGE

SIS
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Edvin Lagman

i b G RN RIS ~(OSS

For mig borjade arets rad av helger med pas-
ken, inte med nyar och trettondag. P4 nagot sitt
har ocksa pasken alltid for mig framstatt som
den vackraste av helger, uppstandelsehelgen, det
atervandande ljusets helg.

Ens barndoms minnen har just foga anknytning
till paskens innebord. Det #r den yttre inram-
ningen och de sma avbrotten i senvinterns var-
dag som ldmnat kvar fragment och bilder. Forst
naturen. Ljuset var pa frammarsch, vintern holl
pa att rinna bort. Man kunde stanna i skogsbry-
net och kinna doften fran de bara flickarna pa
marken, dir snon just smilt undan, man kunde
se solljuset floda over granar och tallar. Det kun-
de ocksa vara langre hunnet pa aret. Jag minns
en langfredag — det var det skickelsedigra aret
1943 — nir en varm vind blaste in regn fran
havet och fick marken att gronska pa nagra tim-
mar.

Men det var inte bara naturen som skapade
paskens atmosfiar. Manniskorna och deras goro-
mal var naturligtvis viktigare. Det borjade kan-
ske med hilsningar fran en eller annan slakting
i Sverige, som skrev ett kort med kycklingar
eller - harar pa; en flikt fran den verkligt stora
virlden drog didrmed ut till vara fjarran marker.
Men en vecka fore sjilva pasken kom ju palm-
sondagen. DA skulle man ut och plocka vide pal-
mar, salgkvistar med ullig videung pa, allt till
minne av Jesu intdg i Jerusalem. Det kunde hin-
da att man hittade nagon av dessa roda vackra
buskar, och hade man tur kunde det finnas mju-
ka, duniga blommor pa kvistarna; men vanligen
plumsade man forgdves i smaltvattnet eller pul-
sade i den av dagsmejan atgangna snon. Var det
en klar morgon, hade rimfrosten dragit en vit
hinna over fjolarsgréaset pa barflackarna, och man
kunde ta sats och kana i sina sldta nothudsskor,
skua. ‘

Sa riaknade man dagarna: krak mandan, trano
tistan, ask otstan, skdr torstan. Helgforberedel-
ser kom i gang, vorten doftade sot, humlen dof-
tade friskt och frint och Glet skummade i jaska-
ret, gart-kare. Rokt farkott fanns sedan hosten
innan, det hade sparats négot gott farlar. Brod
bakades, finare brod, kako-bre eller kanske till
och med hoit-bre av renaste vetemjol. Underligt
nog tyckte jag alltid bast om det svarta, sura
ragbrodet.

Det blev skartorsdagskvall. All dvlan stannade
av, helgen gick in, tdinkande och kinnande min-
niskor fornam den heliga maltidens gemenskap,
som spiande Over tvatusen ar och famnade hela
jordens krets. Men vad vet ett barn om sadant!

Nista dag hette lang fridan. Det var korsfas-
telsens och lidandets dag, det visste man. Man

hade gatt i sondagsskolan och man hade hort sina
fordldrar berédtta, man hade kanske ocksa list i
bibeln om de stora hindelserna. Det var bon i
skolhuset; ddr var man med, for dir sjongs det
och dar var maénniskor forsamlade. Men s
sprang man sedan i flock med de andra pojkarna
pa bygatan och gjorde just ingenting, kanske
kastade ord efter de storre pojkarna, som redan
hade smakat helgolet. Och den dagen gick och
det vart kvéll, en kort kvill runt oljelampan, och
det vart morgon och paskafton, pask-laodar eller
baka laodan, det senare skimtsamt. F. 5. var ba-
ket redan klart. Lordagen var logardag. Helgaft-
narna var alltid logardagar. Da gick man till bas-
tun tidigt, pa formiddagen eller kanske redan i
gryningen. Pa skamt kunde storebror leka julgas
dven i paskbastun, men fornarvda ceremonier
hade vi inte. Skurade golv, fiarskt granris vid
trappan och nystrukna vita gardiner ar detaljer
som avtecknar sig mot det forsvunnas fond. Lika-
sa ens kamp med strykmaskinen” nar byxorna
skulle pressas. Paskaftonen avslutades ocksa med
bon i skolhuset.

Paskmorgonen skulle man upp tidigt for att
fa se solen dansa. Jag lyckades aldrig fa se detta
under, som formodligen skulle vara ett uttryck
for naturens gldadje 6ver uppstandelsen. Men jag
minns de klara, vackra paskdagarna, som kom ar
efter ar, genom ens barndom och ungdom; man
malade dgg genom att koka dem med lok eller
lav i vattnet, senare med silkepapper i olika ku-
Iorer omkring, man knackade och at &gg, som
ansags innehalla mycken styrka. Och pasken va-
rade i dagarna tre, den kom med ljuset och varen.
och den pekade fram mot Kristi himmelsfard och
pingsten, hédrd-doa, hanryckningens, lovets och
blommornas helg.

Pingsten kom mest direkt av alla de stora hel-
gerna. Men den kom med naturens overflod. Den
var intimt forknippad med naturen och dess fag-
ring. Visst bakade man, och kanske bryggde man,
och visst hade man helgmat. Men bjorkarna och
higgarna, som togs in i stugan, var det stora eve-
nemanget, Tank pa blandningen av nyskurat golv,
granris, bjork, hidgg och tidiga blommor, ox-
laggjar, dngeblomar (majvivor) och rota-klockar
(smorbollar, trollius)! Ungdomarna hade vid det
laget flyttat sina séngar till sommarens sovstillen
i vindskammare och visthusvrar, och dven dar
doftade naturens forsommargronska.

NAGRA INSANDA MANUSKRIPT

har fatt vianta pa publicering. De kommer i fol-
jande nummer. Red.



Oktober 1966

KUSTBON (£

Till helginslagen horde alltid bonemoten och
gudstjanster. Men ungdomen roade sig pa annat
siatt. Niar pingsten kom, hade markerna hunnit
bli torra efter smiltvattnet, och ute traddes dan-
sen i en skogsglinta pa kvillarna. Pa eftermidda-
garna gick storpojkarna” till grannbyn for att
kla upp den byns pojkar och fria till flickorna.

Dyngan hade korts ut, maskrosen blommade
pa akerrenarna, nastan hela dygnet var det dag,
dd midsommaren kom. Aven nu tog man in lov
och blommor, man badade bastu och bakade, fast
midsommaren ju bara horde till de sma helgerna,
endagshelgerna. Nar det skymde, hade ungdomen
samlats vid stranden eller i en skogsglanta eller
pa en sandkulle. Dar hade en jattehog med ris
och ved tornats upp. Overst pa en stang fanns
kanske ett vagnshjul eller ett tjartunna. Och
plotsligt flammade balet upp och lyste pa gestal-
terna runt omkring. Det var utifran sett svarta
silhuetter, som snabbt rorde sig hit och dit, slang-
de pa nytt bransle, rorde om i gloden. Sa ljod
sang, det var ringdansen som gick, sa ljod drag-
harmonika, och da gick vals och polka G&ver
backen.

Nir jag var skolpojke hemma i byn, hade vi
pojkar fatt for oss att vi skulle tinda midsom-
mareld pa en stor sten, Aike-stain, ute i vattnet
nagra tiotal meter fran stranden. Jag var med
bland dem som ordnade till riskdrvarna pa ste-
nen. Sa tidnde nagon pa och rok och lagor slog
upp. Jag var plotsligt ensam pa stenen, hoppade
i panik och missade baten — men fick tag i re-
lingen och halades upp. Jag kunde da annu inte
simma. Det blev en vat midsommarkvall, men
man torkar fort nidr man &ar ung, och vattnet
kinns inte s vatt som nar man blir dldre.

Sa fick solen vandra sin bana ett halvt ar innan
nista helg kom, men s& kom ocksa den som de
flesta riknar som den storsta. Hosten krop inpa
knutarna, dagarna krympte, havet blev gratt och
larmande, skogarna brusade och stugorna blev
sma i den ruvande skymningen. Kanske kunde
det klarna upp nagon gang, det kunde en morgon
ligga tunn och genomskinlig is pa vattnet. Da ka-
nade man pa Skan-vike eller sprang sa att den
tunna isen béljade i en stor vag framfor fotterna.
Men vanligen ville det inte bli frost och sno till
jul. De flesta jular jag minns fran min barndom
ar s. k. grona jular, med leriga vagar och ruvande
morker. Men man viantade.

Adventet gick inte i skyltningens och kopen-
skapens tecken. Det fanns inte mycket kontanter
att kopa for, och stan var langt borta. Men poj-
karna kopte karameller, kom-feggar, och notter
hade sparats och torkats. Man knackte ofta med
tinderna, inom parentes sagt, och tinderna holl.
Julgransljus inhandlades ocksa, dessutom vete-
mjol till det stora helgbaket. Nya klader syddes
foretradesvis till jul. Hemma holl vi oss inte med
julklappar, men julljus och silkepappersfigurer i
granen gav mer an nog av julgladje.

Men vi ska ta det i tur och ordning: brygd, bak,
det senare pa sjalva julafton. Korvstoppning, ock-

sa pa julafton. Det var den dar ljuvliga korn-
grynskorven, som fick sta i ugnen i en stekpanna
tills den blev gyllenbrun. Hardrokt skinka som
koktes. Sa vaknade man tidigt i ottan vid att golv-
skurningen var pa gang. Det hela utvecklades i
rask takt. Ugnen eldades under tiden, sa in med
brodet, sa korvstoppningen. Familjens manliga
medlemmar eldade bastun, och nar det forsta gry-
ningsljuset silade in, tog man sina rena under-
klader under armen, en hink hett vatten i handen
och ilade till badet. Som liten var man ridd for
julgasen, ty man hade syndat atskilligt under det
gangna aret, och dessa synder skulle nu sonas.
Fast det blev aldrig nagot helt med gasens hac-
kande. Man kom sa in till nyskurat golv och ny-
strukna gardiner, tog pa sig och begav sig ut for
att leta efter julgran. Det var konst att fa fram
en riktigt fin gran, men nédr man tinker pa alla
dkta norrlands- och smalandsgranar som siljs
hir, sa behover man inte skidmmas for nagot av
de jultrdd man bar hem under arens lopp.

Sa skulle kvinnorna till bastun, och darefter
kunde man bérja tala om att ta in granen. Sen
gick det hela vidare: mat — jag minns inte riktigt
vad vi at, forutom kako-bre eller hoit-bre hade
vi formodligen kalvsylta, stude — pa med fin-
kladerna, ivdg till skolhuset, dir det var julaf-
tonsbon och sondagsskolfest med pasutdelning,
hem igen vid femtiden, kvillsvard vid tdnd gran
— nu ats den gyllenbruna korven som statt i
ugnen — och sd en stunds samvaro med jul-
sanger: Nu sa kommer julen, Fréjdens vart sinne,
Nar juldagsmorgon glimmar, O du saliga m. fl.

Man lade sig tidigt, for ndsta morgon var det otta
i kapellet.

Efter julottan besokte man sliktingar och vin-
ner, och sa forlopte julens tre dagar. Fjardedag
jul var bara halv helg; men nir ett pabud utgick
att denna dag skulle vara att betrakta som vanlig
vardag, viacktes en opinionsstorm. Man kunde
inte aterga till de dagliga sysslorna sa hiaftigt och
utan overgang. Samma gillde forresten ocksa
pask och pingst. F. 6. blev det slutligen bara tva
helgdagar de stora helgerna och barnen maéste
tredjedag pask och pingst till skolan, nagot som

togs mycket illa upp och sd smatt skylldes pa
skollararen.

“Det gamla ar framganget dr, nytt kommer nu
i stallet har”, det ar praktiskt taget allt jag minns
av nyarsfirandet. Inga speciella ceremonier, annat
dn att man stopte bly. Man tog in ny gran, jul-
granen brukade inte sittas i vatten och borjade
darfor ratt snart barra. En vecka till bara, och sa
red heliga tre konungar in pa sina kameler, men
pa trettondagens kvill red de bort igen och hade
di med sig hela den ldnga raden av helger. Och
barnen borjade ater i skolan. Men nu hade aret
viant i sin bana, det ljusnade mot kyndelsmiass
och fettisdag, krupa tistan; snart skulle varens
sol floda over barnen, som ute i smailtvattnet
sokte efter vide palmar till minne av intaget i
Jerusalem.
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Sa hir glatt leende har Edvin
kommit som ordforande i tio
ar. Hans smittosamt wvinliga
sitt har gjort vara samman-
komster trivsamma.

Styrelsen i arbete fore ars-
motet.

Forsamlingen lyssnar till Edvins anforande, som vem som
helst nu kan ldsa, for det star i tidningen.
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Bilder fran
hembygds-
dagen

Foto R. Treiberg.

Det dts medan solen skiner och
Baggenfjarden glittrar.

Karin Espling talade om Eibo-jul pa Eibo-mal. Bast det var
kallade hon Olas Hjalmar upp pa podiet och sa ’jola” de
tillsammans om ”Sant-Martins daen a Katjana™.

Salarna var ovanligt tranga i ar, for det var sa mycket
foll.

Hogtalaren datergav varken ord eller toner — bara pop.
Den kom ej till anvindning.

Kollekt anbefalldes, och man littade pa pungen for 355
kronor.

Vad dr det som alla tittar pa? — Ragd danslag forstds.
Hir dr de: Pohls Ingeborg (danslirare), Estomsas
Sigrid, Dampes Erene, Poas Karin, Bors Elise, Brang-
ors Aina, Nikors Linnea, Simas Anna-Lisa, Djus Albert,
Nadergars Jalmar och Endel, Olas Jalmar, Nikors
Osvald, Ars Ragnar, Labb Olle, Bors Virner, Simas
Rode (spelare).



10 K U.SITB O N

Oktober 1966

Forts fran sid. 4

avlyftat och stod mot altarringen. Innan akten
borjade gick jag fram till kistan; da sig jag att
det var en dldre man. Det var omkring 40 ménni-
skor samlade.

Sondagen den 3 juli var jag ater till samma
kyrka kl. 10 fm. Da var kyrkan fylld med ahora-
re. De hade i alla gangar reservstolar, och endast
4 st. var tomma. En stor sangkor var pa laktaren;
tre personer vittnade. Man hade dven nattvards-
gang. Sjongo ur Talle kiitus (Lammets lov). Un-
der bonen bdjde alla knd. Det var ett hirligt
mote. Bade unga och gamla, &ven barn, men mest
dldre. Det var flera tusen samlade. Jag tyckte det
liknade ett gammalt Estlands-mote. Vilka boner,
som uppsandes efter mera Andens kraft!

Dar i Olaikyrkan samlas baptister och andra
frikyrkliga varje sondag kl. 10 fm. och 17 em.
samt varje tisdag kl. 17. Aven i Jaani- och Karli-
kyrkan hade man moten kl. 10 pa sondagarna.
Dir har lutheranerna sina méten. I Olaikyrkan
traffade jag sddana, som jag forut pa 30-talet traf-
fat i andra bonehus. Svenska kyrkan hade forst
efter kriget varit magasin nagra ar, sa hade den
blivit stall for hastar under 4 ar. Men nu &r den
gymnastiksal for en skola. All inredning av forna
kyrkan var borta. Nir jag steg in, sa holl nagra
skolpojkar pa att leka dir. Nikolaikyrkan haller
man pa att restaurera, for att den ska bli muse-
um, Rahumigi gravgard var som forr begrav-
ningsplats med blomstersmyckade gravar. Jag var
dir en gang. Men Kalamaja-gravgarden haller de
pa att gora till park.

Den 3 juli em. triffade jag 4 st. pojkar fran
Roslep och fick tala med dem om forr och nu. De
bad mig hilsa till alla, utan att ndmna nagon vid
namn,

Mianniskorna som gar pa stan dr vialklidda.
Utanfor vart hotell var det 3 busshallplatser, som
jag kunde se fran fonstret. Nar det regnade, sa
hade somliga regnkldder av plast, andra paraply.
I skyltfonstren sag jag kostymer for 65—110 rubel.
Men arbetarnas manadslon varierar mellan 30 och
90 rubel per manad. Daremot var hyran lag. De
kunde betala den med en dagspenning - branslet,
och flera familjer delade kioket. Hade de mindre
Ion, sa blev hyran mindre. :

Nu vander vi mot hemmet. Bussen kommer och
vi aker till hamnen. Sa genom tullen vilket gar i
all hast, vi har i férvig i tullvintrummet fatt pap-
per, dar vi skulle fylla i vad vi hade i viskorna
och hur manga viskor vi hade.

Det var den 4 juli kl. 19.45 som baten Vane-
muine lade ut fran kajen i Reval. En stor skara
stod pa andra sidan tradstaketet och vinkade far-
val.

Pa Finska viken blaste det friskt. Framme i
Helsingfors kl. 23. Dagen dirpa kl. 14 med sven-
ska baten Birger Jarl. Da var det vackert vider.
I Stockholm kl. 9.30.

Nu ir jag hemma med manga minnen fran Re-
val och vara egna dar.

Till Kustbons lasare av August Stenberg.

i

BERATTELSE 5

over verksamheten inom foreningen Svenska Odlingens
Vinner fran arsmotet 1965 till arsmotet 1966.

Styrelsen har under det gangna verksamhetsaret haft
foljande sammansittning: ordforande: Edvin Lagman,
ledamoter, valda for tiden intill arsmotet 1968: Hugo
Mickelin, Ivar Poéll och Albert Vesterby,

till arsmotet 1967: Viktor Aman, Lars Broman, Elmar
Nyman och Anders Lindkvist,

till arsmotet 1966: RichardAman, Einar Hamberg, Alfred
Heldring och Johan Vallin.

Styrelsen har inom sig utsett till vice ordférande Elmar
Nyman, sekreterare Viktor Aman, skattmastare Lars Bro-
man och till klubbmastare Albert Vesterby, sedan fore-
ningens uppskattade klubbmaéstare under manga ar, An-
ders Lindkvist, undanbett sig fornyat uppdrag.

Foreningens revisorer har varit Christina Stenholm och
Emil Lindkvist med Ivar Stahl och Anders Sarberg som
suppleanter.

Antalet foreningsmedlemmar har under verksamhets-
aret varit omkring 400.

Styrelsen har under verksamhetsaret hallit tva proto-
kollforda sammantriaden. Arbetsutskottet har fort proto-
koll vid ett av sina sammantraden.

Foreningens tidskrift Kustbon har under ar 1965 ut-
kommit med fyra nummer. Redaktor och ansvarig
utgivare har varit Edvin Lagman, redaktionssekreterare
Lars Broman. Antalet prenumeranter var omkring 1450.

Foreningens arsmote holls sondagen 22 augusti i Bag-
gensalen, Saltsjobaden. 49 medlemmar deltog jamte ett
storre antal andra estlandssvenskar. Den efterfoljande
hembygdsdagen inleddes med halsningsanforande av fore-
ningens ordforande, som &ven laste en dikt av Gustav
Froding. Mats Nyman spelade piano. Dagens foredrag
holls av Elmar Nyman, som talade om hiandelserna i
Estland och dess svenskbygd sommaren 1940. I serien av
anféranden pa estlandssvenska folkmal laste Alexander
Samberg skisser pa Korkis-svenska. Efter programmet
spelade Runar Grenfeldt till dans liksom under tidigare
ar. For bestridande av kostnader for dagen upptogs en
frivillig kollekt, som inbringade kr 371:98.

Foreningens hostsamkvam dgde rum I6rdagen 13 novem-
ber i Margaretaskolans festvdning pa Adolf Fredriks
kyrkogata i Stockholm. Lars Lindstrém berédttade om en
resa till Bibelns lander och visade en stor mangd farg-
bilder fran dessa trakter. 182 personer deltog i sam-
kvamet.

Sondagen 17 april 1966 anordnade foreningen filmafton
i KFUM:s lokaler, Snickarbacken 2, Stockholm. Visningen
omfattade filmer fran den gamla hembygden och skattes
av Anders Stenholm. Antalet deltagare var omkring 180.

Foreningens bocker har under 1965 salts i 220 exem-
plar. Arbetet pa den avslutande tredje delen av En bok
om Estlands svenskar fortskrider.

Foreningens inkomster har bestatt av medlemsavgifter,
av intidkter fran foreningens publikationer, overskott fran
foreningens samkvam samt av rantor. Verksamheten har
under ar 1965 limnat ett overskott pa kr 10 150: 48 mot ett
underskott av kr 18404: 99 under nirmast foregaende ar.
Balansrakningen 31 december 1965 slutar pa kr 21140: 83
mot kr 11602: 89 foregaende ar.

Foreningen har genom sina styrelsemedlemmar latit sig
representeras vid olika tillfdllen. Genom Lars Broman och
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Hugo Mickelin har foreningen varit representerad i sty-
relsen for stiftelsen Kustbohemmet. Av betydelse har
aven de goda forbindelserna med Riksforeningen och dess
Estlandsutskott varit.

Foreningens och Kustbons adress har varit Eknasvagen
2, Stockholm K, och betraffande boken aven Farstavagen

Vinst- och Forlustrakning 1965.

Kostnader:

oS IAdEIN. B et o s ks o P Sl 13.364: 92
Omkostnader "En bok om Estlandssvenskar” .. 1.574:04
SEATHEr: - 35 s woisiasdoh Shept iR L o s 248: —
AT WIIEE. - it b oot T« e re Rk & +sseaons 10.150: 48

25.337: 44

Intakter:

M adlemasavEler ™ | ot e s Rt s 4 s Siaia b s 18.627: 92
En bok om Estlandssvenskar .................. 6.048: 51
g T 661: 01

25.337: 44

17, Farsta. °

Slutligen vill styrelsen till alla, som framjat foreningens
verksamhet, framfora sitt varma tack.

Stockholm i augusti 1966.

STYRELSEN.

Balansrakning den 31 december 1965.

Tillgangar:
s R e e T s o 74: 06
POSIEINO ™ ", S i e AR T AR, R 6.358: 40
IBankralening . o o s s o ot e e et 14.708: 37
21.140: 83
Skulder:
Ihsamiladesmedelacs. o oo o et o e e 8.294: 74
1B oo o 21 oot (o ol 2l S o T T e e g 2.695: 61
Vinst: undeP aret: o vo. S S T S e e 10.150: 48

21.140: 83

Stockholm den 15 januari 1966

Edvin Lagman
ordf.

L. Broman

JOHAN LINDKVIST

IN MEMORIAM

Johan Lindkvist dr borta. Vid nira 97 ars alder
har han gatt till sina fader i de eviga boningarna.
Men alla vi som ha statt i sdngkoren och sjungit
under hans ledning minnas honom som den fina
sangman, med det fina musikora, som han var.
Hur roligt var det inte att fa samlas till sang-
ovningarna och sedan trada fram och sjunga de
vackra andliga sanger, som var mycket noga in-
larda. Nagon falsk ton fick icke horas. Det skulle
vara full harmoni i den fyrstimmiga sangen. Och
de vackra vixelsangerna sjong vi med hanryck-
ning: Jag star pa stormig Jordans strand och ser
med langtans blick . . . O, vilken syn av séllhets
hojd gar over all var tro! Dar flyta strommar
utav frojd, i grona dalars ro . . . Och Glad dig
nu, du Herrens lilla barnaskara Ty se, fikon-
tradet star i knopp . . . Lyften edert huvud opp!
Sen opp! Sen opp! Lyften edert huvud opp, da
detta sker! med manga flera. Ibland sjongos nag-
ra estniska sanger ocksa. Ungdomen hade intres-
se for sangen. Och for dem som hade statt i sdng-
koren och sjungit andliga sanger i bonhuset, pas-
sade det inte att ta del i varldsliga néjen, och
darigenom blev mangen bevarad i tron pa sin
Fralsare.

Han hade ocksa bildat sangkéren i Borrby och
Hullo och var i 6 ar organist och spelade vid hog-
massan 1 kyrkan.

Hans alsklingssanger var: Jesus kidr ga ej for-
bi mig . . . Klippa, du som brast for mig . . . All
min frojd jag har i Jesus.

Med tacksamhet skola vi minnas honom.

Frid over hans minne!

Katarina Hammerman

TOMAS FRIBERG

IN MEMORIAM

Den 14 juni 1966 avled i Stockholm tidigare
kommunalsekreteraren p4 Ormss, Tomas Friberg,
i en alder av 73 ar. F6dd i Norrby, byn som var
kénd for batbygge och fiske, brot dock Tomas Fri-
berg for sin del med dessa traditioner och dgnade
sig redan i tidig ungdom &t skrivarbete. Detta re-
sulterade i att han blev kommunalsekreterare pa
Ormso. Bland flera ovriga atgirder som vidtogs
for att begransa den svenska autonomin, var dven
den att Tomas Friberg fick limna den post som
han innehaft ett tjugotal ar. For Ormsosborna for-
blev han emellertid fortfarande deras “veldsskri-
vare”, endr den nye befattningshavaren inte kun-
de svenska. Detta innebar givetvis en dubbel
arbetsborda for Tomas Friberg, men sadant av-
skrickte honom inte utan han ansag det vara en
sjalvklar plikt att fortsatta att tjana sitt folk.

Till Tomas Fribergs fortjanster hor dven att han
var initiativtagare till Vormss Kooperativa for-
ening, och han fann dven tid att medverka i kor
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och orkester. I Sverige hjalpte han forst Kommit-
tén for estlandssvenskarna med flyktingligren och
arbetade darefter, till dagen for sin hastiga bort-
gang, vid postverket.

Med Tomas Fribergs bortgang har leden bland
vara aktiva estlandssvenskar ytterligare glesnat.
Detta fyller oss med vemod. Men om minnena far
tala, har vi anledning till tacksamhet. Tomas F'ri-
berg var en bland dem som pa ett foredomligt sétt
fullbordat sitt levnadslopp och som sjdlv — trots
personliga svarigheter saval under det fria Est-
lands tid som under kriget — aldrig forlorade
tron pa det godas seger.

Jordfistningen dgde rum i Uppstandelsekapel-
let pad Skogskyrkogarden den 2 juli. Hundratals
Ormsobor hade samlats for att taga ett sista farval
av den man som oegennyttigt tjanat dem i sa
manga ar.

Ivar Poell

Dida

Fru Julia Boman, f6dd Stahl den 15 maj 1896 i Rickul,
avled den 21 aug. 1966 i Solna.

Johannes Gronstrom, fodd den 7 juni 1874 pa Nuckd,
avled den 12 maj 1966 i Stockholm.

Anders Stenholm, fodd den 4 aug. 1910 pa Ormso, av-
led den 9 juni 1966 i Stockholm.

Johannes Stenholm, fodd den 6 jan. 1888 pa Ormsd, av-
led den 1 sept. 1965 i Stockholm.

| |
‘ For allt vanligt deltagande \
vid min kare Faders "

Ulrich Alkvist
bortgang, samt for alla vackra blommor som igna-
des hans minne, ber jag fa framfora mitt varma
} tack.
“ INGA NYLANDER

‘ For visad vanlighet och allt deltagande i var stora
sorg med anledning av var systers

Alice Lindquist "

bortgang, samt for den vackra blomstergirden vid ‘

‘ hennes bar, framféra vi hdrmed vart varma tack. |
Stockholm 4/9 1966 ’

FAMILJEN LINDQUIST

_I_

Var kara Mor

Agneta Timmerman

* 1 Oktober 1881
T 7 Juli 1966

har lamnat oss.
Djupt sorjd och saknad.

BARN
Barnbarn
Barnbarnsbarn
Syskon, sldkt och vanner

Dirfor syns som en sol gatt ner
Nir Modersogat ej stralar mer.

Var kire Far och Farfar

Anders Westerberg
* 28/7 18717

har i dag lamnat oss, systrar, ovrig slikt
och véanner.
Jakobsberg 24 Juni 1966
ANDERS och ANNA
Kerstin
Tack kare Far for allt.

Min kara Maka,
Var &lskade Mor

Maria Westerbom
f. 31/10 1884

har i dag lamnat oss i djupaste sorg och saknad.
Sollentuna 21/6 1966

KRISTIAN
Barn
Barnbarn
Barnbarnsbarn

Tyst och stilla var Din vandring
genom livet

Tyst och stilla blev Din
hadanfard.

Tack for vad Du gjort och
givit

Vila ljuvt, det dr var
minnesgard.
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Sjokapten

Ulrich Alkvist

* 24 Maj 1898
T 14 Juli 1966
Sorjd Saknad

INGA

Peter Ewa Maria

.I_

Min kara Maka,
var alskade Mamma,
Farmor och Mormor

Julia Boman
* 15 Maj 1896
har i dag lamnat oss, broder och svigerska, ovrig
slakt och vanner i djupaste sorg.
Solna den 21 Aug. 1966.

VALDEMAR
Benita och Johan
Vanda och Per-Erik
Alrik och Ingegerd
Gundel och Holger
Maj-Britt och Bengt-Ake
Barnbarn
Farval, lilla Mamma,
Nu slut ar Din smarta.
Tack for Din karlek, vila i ro.
Allt har Du skankt oss av fullaste hjarta,
minnet av Dig hos oss alltid ska bo.

_I_

Var kdra Mor,
Mormor och Farmor

Maria Appelblom

f. Stad
* 23 September 1889
har i dag lamnat oss, systrar, ovrig slikt och
vanner i djupaste sorg och saknad.
Bromma den 21 Maj 1966.

BARNEN
Barnbarnen

Ack, ar det redan har sa skont,
Ar det sa harligt och sa gront
Pa denna ringa jorden,

Vad skall det da ej vara dar

I harligheten, nar jag ar

En gang forklarad vorden!

Var kira
Mor och Farmor

Agneta Biackman
* 21 April 1874

har i dag flyttat till sitt himmelska hem.

Sorjd och saknad av oss, slakt och vanner
samt Lidingo Filadelfiaforsamling.
Kustbohemmet den 2 Augusti 1966.

ANDERS och MARIA
JOHAN och BIRGITTA
Barnbarn
Barnbarnsbarn

Nu slut ar smartan,
Du funnit frid,

Men lamnat hjartan,
Som. saknar Dig.

_I_

Var kira Far,
Morfar och Farfar

Gustav Blees

* 28 augusti 1870, Nucko
21 januari 1966, Eskilstuna
Innerligt sorjd och saknad av oss, ovrig slikt
och vanner.

BARN
Barnbarn
Pa frammande jord och i frammande land

Du vandrat mot vilan i himmelens strand.
Vila i frid

Min alskade Make,
var kara Far och Farfar

Tomas Friberg

* 29 Januari 1893 pa Ormso
har hastigt ldamnat oss i djupaste .sorg
och saknad.

Alvsjs 14 Juni 1966.

KATARINA
Edgar och Kerstin
Algot och Naima

Barnbarnen

Syskon, ovrig slakt och vanner.
Sv. ps. 594
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< Min alskade Make,
Var dlskade Pappa, vir kire Far, Farfar och Morfarsfar
min Bror
2 Anders Kornblom
Anders Forberg lihinthes
* 20/7 1891 + 5;921966
T 20/8 1966
har lamnat oss alla i djup sorg och saknad.
BARNEN MARIA
Syster Johan  Agneta

Barnbarnen

Du stilla grav, du salla bo,

min Jesus helgat har din ro.
Nir dodens afton skymmer

som han jag somna skall forngjd
fran moda och bekymmer.

Lars Nancy
Barnbarn Barnbarnsbarn Broder

Ett stravsamt liv har slocknat ut,
en flitig hand har domnat.
Din arbetsdag har natt sitt slut,
ditt trotta huvud somnat.

..I_

Min #lskade Maka,
var kara

Lovisa Heideman

fodd den 23 mars 1883

har stilla insomnat i tron pa sin Fralsare.

Sorjd och saknad av mig, slakt och vanner,

samt Filadelfiaférsamlingen i Stockholm.
Stockholm den 27 aug. 1966.

MATS

Var lilla Flicka
Lena Carina Kolk

* 18/8 1955
T 15/8 1966

Alskad — Saknad

FORALDRAR
Bror

Slakt och vanner
Sv. Ps. 515

Min kére Bror,
Var #lskade Morbror

Johan Lindkvist

17 augusti 1869 pa Ormso
har i dag stilla insomnat. Sorjd och saknad
av oss, ovrig sldkt och vinner,
Stockholm den 18 juli 1966

KATARINA
SYSKONBARNEN

0O, tink vilken skara

hos Gud

utav vinner som lyktat

sin fard

Och som nu hoja lovsangens
ljud

i sitt hem i den himmelska
varld.

Hos var Gud, hos var Gud

0, tank vilken skara hos Gud

_|._

Alice Lindquist

* 10 Juli 1901
t 13 Augusti 1966

Sorjd och saknad.

VANNERNA
Icke dod, fast livet flytt
Anden har blott boning bytt.
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Min dlskade Maka,
min kidra Syster

Alma Mathiesen

fodd den 12/3 1911 i Nuckd
dod den 13/8 1966 i Norrkoping

EDVARD
Ida

Ovrig slikt och vinner

Alltid sa lugn och stilla
Talig och god Du var

Sa skall vi alltid Dig minnas
Kiraste vila i frid.

Var kare Far,
Farfar och Morfar

Karl Mathiesen

Fodd 15 oktober 1876 pa Nucko
Dod 13 augusti 1966 i Stockholm

Innerligt sorjd och saknad av
AUGUST JOHANNA
EDVARD HELENE
JOHANNES ELFRIDE
ELVINE AMANDA
ARMILDE VOLDEMAR
Barnbarn och Barnbarnsbarn
Ovrig sldakt och vidnner

Tyst och stilla har Du somnat
ogat slutits, handen domnat
Du var trott, behovde ro

uti Din Faders stilla bo

Var kara lilla Mor

Katarina Widgren

* 29/10 1879
T 28/7 1966

I ljust och tacksamt minne bevarad av oss,
barnbarn, barnbarnsbarn, &vrig slikt och
vAnner.

Visby den 1 augusti 1966
BARNEN

Tack Mor for allt
under gangna tider,
och alla tankar
for vart val.

Nu vilar tanken,
ej den lider,

Nu har Du ro

for kropp och sjal.
Du lycklig &r,

Du traffat Far,
som Du sa ldnge
saknat har.

Var kara Mor
och Farmor

Anna Mickelin

* 6 September 1883
har i dag lamnat oss, slikt och vinner.
Innerligt sorjd och i tacksamt minne
bevarad.
Stockholm 8 Juni 1966

HUGO och ARMILDE
Ingrid Jan Eric
Viveca  Lennart

Mycket ar oss givet
mangen skatt sd stor,
blott en gang i livet
gives oss en Mor.

T

Vart hjartebarn
min &dlskade Lillasyster

Christina Pohl

* 2 September 1959
t 17 Juli 1966

har i dag lamnat oss och flyttat hem
till Gud.
Oé#ndligt saknad av oss,
Mormor, Farfar, Farmor
och 6vriga anhoriga.
Drevviken 18 Juli 1966

ALBERT och EDIT POHL
Helena

Blommorna sluta sitt oga,
boja sitt huvud till ro.
Skydda oss Gud i det hoga,
skdrma vart fredliga bo.

_I_

Min dlskade Make,
var kidre Far
och Farfar 5

Gustaf Talback

* 20/7 1894
t 6/6 1966
Innerligt sorjd och saknad av oss, 6vrig slakt
och vanner.
Kallhill den 7 Juni 1966
MATILDA
Barn och barnbarn




Utgivarkorsband

Bemirkelsedagar
90 ar
Anders Mihlberg, fodd den 23 okt. 1876 i Rickul

85 ar
Maria Forberg, fodd den 8 nov. 1881, Ormso
Helene Luther, fodd Mattson den 12 dec. 1881, Nargo
Maria Dahl, fodd Notman den 24 dec. 1881, Ormsd
Julia Heldring, f6dd den 27 dec. 1881, Rickul

80 ar
Lena Hallman, fodd Strandberg den 7 okt. 1886, Rickul
Marta Blomkvist, f6dd Haggars den 12 okt. 1886, Rund
Kristof Greisman, fodd den 13 okt. 1886, Nuckdo
Adina Luther, fodd den 1 nov. 1886, Nargo
Pauline Lagman, fodd Blees den 9 nov. 1886, Rickul
Katarina Friberg, fodd Mickelin den 10 nov. 1886, Ormso
Anders Gronman, f6dd den 13 nov. 1886, Ormso
Maria Jager, fodd Isaks den 3 dec. 1886, Runo
Lena Vesterman, fodd Borrman den 6 dec. 1886, Rickul
Marta Luise Pardo, fodd Lindman den 14 dec. 1886, Reval
Elvine Perg, fodd Aavik den 16 dec. 1886, Reval
Hanna Helene Mattsson, fodd den 21 dec. 1886, Reval

U5tk

Katarina Friberg, f6dd Landman den 10 okt. 1891, Ormso
Mathilda Timm, f6dd Back den 10 okt. 1891, Ormso
Johannes Broman, f6dd den 19 okt. 1891, Rickul
Julia Osterman, f6dd Borrman den 21 okt. 1891, Rickul
Maria Gutman, fodd Soogna den 24 okt. 1891, Korkis
Katarina Svan, fodd Duskas den 2 nov. 1891, Runo
Rose Hallman, fodd Treiberg den 16 nov. 1891, Rickul
Katarina Nilsen, fodd Nyblom den 17 nov. 1891, Ormso
Mina Lindqvist, fodd Roberg den 27 nov. 1891, Ragoarna
Johan Mickelin, f6dd den 27 nov. 1891, Ormso
Julius Brus, fodd den 3 dec. 1891, Odensholm
Johannes Fulkan, fodd den 3 dec. 1891, Vippal
Anton Enggron, fodd den 5 dec. 1891, Régoarna
Lovisa Akerblad, fodd Lagman den 7 dec. 1891, Rickul
Alexander Sundma, f6dd den 10 dec. 1891, Nucko
Carmen Hasselblatt, fodd Johansson den 15 dec. 1891,

Rakvere

70 ar

Anton Stahl fodd den 2 okt. 1896, Ragoarna
Elvine Brun, fodd den 4 okt. 1896, Nucko
Anna Luks, f6dd Holm den 12 okt. 1896, Rickul
Johan Séderlund, fodd den 13 okt. 1896, Ormso
Mathilda, Mitman, f6dd Koinberg den 16 okt. 1896, Nucko
Janne Leonhard Brus, fodd den 18 okt. 1896, Odinsholm
Katarina Lundre, fodd Backman den 26 okt. 1896, Ormso
August Ostergren, fodd den 4 nov. 1896, Ragoarna
Gertrud Masing, fodd Reichardt den 6 nov. 1896, Reval
Katarina Massalin, fodd den 8 nov. 1896, Ormso
Lovisa Dans, fodd Viberg den 9 nov. 1896, Rickul
Adele Rant, fodd Lun den 9 nov. 1896, Nucko
Andreas Elfengren fodd den 13 nov. 1896, Ragoarna
Lovisa Hallman, f6dd den 16 nov. 1896, Nucks
Manfred Johannes Vitsut-Wittlich f6dd den 23 nov. 1896,

Reval
Agneta Massalin fodd Lundkvist den 30 nov. 1896, Ormso
Liisa Magi, fodd Blom den 6 dec. 1896, Dorpat
Alexander Tegelberg, fodd den 6 dec. 1896, Rickul
Pauline Tanseri, fodd Laning den 8 dec. 1896, Nucko

Anders Svahn, fodd den 13 dec. 1896, Ormso

Mina Koinberg, fodd Roberg den 14 dec. 1896, Nucko

Agneta Lindblom, fodd Alkvist den 18 dec. 1896, Ormso

Elvine Vesterblom, fodd Besterman den 21 dec. 1896,
Rickul

Raoul Alberg, f6dd den 26 dec. 1896, Parnau

60 ar
Marianne Engmaa, fodd Evald den 2 okt. 1906, Reval
August Sandsten, fodd den 2 okt. 1906, Rickul
Marta Stahl, f6dd Treiberg den 2 okt. 1906, Rickul
Axel Heldring, fodd den 14 okt. 1906, Nucko
Alexander Brunberg, fodd den 5 okt. 1906, Rickul
Katarina Berggren, fodd den 16 okt. 1906, Ormso
Alide Sedman, fodd Koinberg den 16 okt. 1906, Nucko
Agneta Lindstrom, fodd Biackman den 22 okt. 1906, Ormso
Oskar Hendriksson, fodd den 25 okt. 1906, Reval
Voldemar Seman, fodd den 28 okt. 1906, Nuckdo
Irene Tomberg, fodd Farman den 30 okt. 1906, Nucko
Heino Sallert, fodd den 4 nov. 1906, Reval
Pauline Gutman, fodd Hamberg den 8 nov. 1906, Ragoarna
Maria Roos, fodd Soderholm den 7 nov. 1906 Nucko
Gunnar Moritz, fodd den 12 nov. 1906, Reval
August Klippberg, fodd den 24 nov. 1906, Rickul
Pauline Nordman, fodd den 25 nov. 1906, Ragoarna
Hilda Gronberg, fodd den 26 nov. 1906, Vippal
Kristof Talberg ,fodd den 29 nov. 1906, Rickul
Nikolai Koinberg, fodd den 2 dec. 1906, Rickul
Katarina Friberg, fodd Berggren den 5 dec. 1906, Ormso
Anders Ahlbom, fodd den 14 dec. 1906, Ormso
Hilda Lagman, fodd den 15 dec. 1906, Rickul
Johan Bjorkman, fodd den 16 dec. 1906, Ormso
Maria Ringberg, fodd Lindman den 21 dec. 1906, Ragoarna
Johannes Treiberg, fodd den 23 dec. 1906, Rickul
Linda Norrman, fodd Truman den 24 dec. 1906, Vippal
Paul Rudolf Herodes fodd den 25 dec. 1906, Reval
Maria Mets, fodd den 28 dec. 1906, Antsla
Hans Sjoman, fodd den 30 dec. 1906, Ormso

50 ar
Maria Sjoman, fodd Grundstrém den 1 okt. 1916, Ormso
Stella Stein, fodd Orntlich den 3 okt. 1916, Reval
Erna Saarvili, fodd Lauri den 9 okt. 1916, Reval
Maria Svedberg, fodd den 14 okt. 1916, Ormsd
Signe Andersson, fédd Aman den 14 okt. 1916, Nucks
Agneta Peedu, fodd Tomsson den 19 okt. 1916, Ormsd
Karl Hjalmar Adelman, fodd den 23 okt. 1916, Rickul
Lars Friberg, fodd den 28 okt. 1916, Orms6/Ragoarna
Alma Jurgensman, f6dd den 1 nov. 1916, Nucko
Gleb Lindeberg-Lindvet, fodd den 3 nov. 1916, Reval
Herbert Parle, fodd den 3 nov. 1916, Piarnau
Gertrud Engdahl. fodd Nyblom den 17 nov. 1916, Ormsd
Maj-Lis Lagman, fodd Vesterbom den 14 nov. 1916, Rickul
Richard Farman, fo6dd den 22 nov. 1916, Nucko
Hans Krondstrom, fodd den 25 nov. 1916, Reval
Tomas Lorentz, fodd den 28 nov. 1916, Runo
Johan Oman, fodd den 29 nov. 1916, Ormso

Linda Pauline Nyman, f6dd Tischler den 6 dec. 1916,
Reval
Georg Erik Keskiill, f6dd den 18 dec. 1916, Reval
EESHE j
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